Full Length Die 1 1/4 - Full Length Die 7mm PRC

The FL dies is used to size the cartridge case on full length. In addition to a
removable expander our FL dies have an integrated primer ejector pin. All used
spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if necessary, with
just little effort.
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Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The neck
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of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die. This will ) xa’r;“-‘| I__.-’ 5 U |_ |_

form the cartridge case and achieves a correct neck tension.

The correct position of the die in the press is set with the lock nut. All relevant
components have an article number for easy reordering if necessary. You will find
further instructions and assistance in selecting accessories and spare parts in the
manual.

Attributes

Name: Full Length Die 7mm PRC
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013019

Mfr. No.: 3209011

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.65kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 130mm
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung des Full
Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm PRC

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm PRC entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Dimensionieren von Patronenhilsen zu helfen. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Verschleil?.
Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf, um Schaden zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Produkt nur in Verbindung mit kompatiblen Werkzeugen und Zubehor.

® Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

® Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkdrper im Bereich des Produkts befinden, die zu Verletzungen
fuhren kénnten.

® Stellen Sie sicher, dass die Presse ordnungsgemal eingestellt ist, bevor Sie das Produkt verwenden.

® Vermeiden Sie es, den Expander oder den Auswerferstift zu beschadigen, da dies die Funktionalitat des
Produkts beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Full Length Die:

® Stellen Sie sicher, dass die Presse ausgeschaltet ist, bevor Sie den Full Length Die installieren.

® Schrauben Sie den Die mit der Riegelmutter in die Presse ein und stellen Sie die Position
entsprechend ein.

® Uberpriifen Sie, ob der Die fest sitzt und keine Bewegung zulésst.

2. Verwendung des Full Length Die:
® Schieben Sie die Patronenhulse in den Die, um die Kalibrierung durchzufthren.
® Ziehen Sie die Hillse langsam und gleichm&Rig aus dem Die, um eine korrekte Form und
Halsanspannung zu gewahrleisten.
® Ersetzen Sie bei Bedarf den Expander und den Auswerferstift mit minimalem Aufwand.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Produkt grindlich, um Rickstande zu entfernen.
® [agern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
® Wiederverwertbare Teile sollten entsprechend den Recyclingrichtlinien behandelt werden.
® Stellen Sie sicher, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Unterstiitzung und Informationen zu Zubehor und Ersatzteilen konsultieren Sie bitte das Handbuch oder
die Webseite des Herstellers. Es steht lhnen auch ein EUbasierter Kontakt zur Verfliigung, um Sicherheitsanfragen
zu Kklaren.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden, um den neuesten
Sicherheitsstandards und Vorschriften zu entsprechen. Priifen Sie regelméaRig auf Rickrufupdates Uber die Safety
GatePlattform der EU.



Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm PRC Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm PRC. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully before using the
die to avoid potential hazards and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

® Ensure the die is used only for its intended purpose: sizing cartridge cases.

® Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling and operating the
die.

Keep the work area clean and organized to prevent accidents.

Store the die in a dry, secure location away from children and pets.

Inspect the die regularly for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local regulations regarding the handling and use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

® Calibration: Ensure the die is correctly calibrated before use. Misalignment can lead to improper sizing and
potential hazards.

® | ock Nut: Always secure the die in place with the lock nut to prevent movement during operation.

® Removable Components: Handle the expander and ejector pin with care. Ensure they are properly installed
to avoid injury.

® Cartridge Cases: Only use cartridge cases that are compatible with the die. Incorrect cases can lead to
malfunction or injury.

® Children: Keep the die and all reloading components out of reach of children. This product is not intended for
use by individuals under the age of 18.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Secure the die into the press using the appropriate thread (1 1/4).
® Ensure the die is tightened with the lock nut to prevent any movement during operation.

2. Usage:
® |nsert the cartridge case into the die.
® Push the cartridge case into the die until it is fully seated.
®* The neck of the case will be calibrated as it exits the die, ensuring proper neck tension.
[ ]

If necessary, replace the expander and ejector pin with minimal effort when they show signs of wear.

3. PostUsage:

® After use, clean the die to remove any residue or debris.
® Store the die in a secure location.

Disposal Instructions

® Dispose of any worn or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the die in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous waste
disposal options.

Contact Information for Further Support



For further assistance or inquiries regarding safety, usage, and maintenance of the Full Length Die 1 1/4 Full Length
Die 7mm PRC, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with your Full Length Die 1 1/4
Full Length Die 7mm PRC. Always prioritize safety and consult this guide whenever needed. Thank you for your
attention and enjoy your reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Longitud Completal 1/4y 7mm PRC

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Longitud Completa 1 1/4 y 7mm PRC. Este producto esta disefiado para dimensionar el
cartucho a lo largo de toda su longitud y garantizar un rendimiento éptimo. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para asegurar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Si observas algun dafio en el producto, no lo uses y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este die esta disefiado exclusivamente para el dimensionamiento de cartuchos. No lo uses
para ningun otro propaésito.

* Reemplazo de componentes: Si es necesario reemplazar el expansor o el pin expulsor, asegurate de utilizar
piezas de repuesto recomendadas por el fabricante.

® Calibracién: La calibracion se realiza cuando el cartucho se introduce en el die. Asegurate de seguir las
instrucciones para evitar dafios al cartucho o al die.

® Posicidn del die: La posicion correcta del die en la prensa debe establecerse con la tuerca de bloqueo.
Verifica que esté bien ajustada antes de comenzar.

® Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del die y sus componentes para asegurar un
funcionamiento seguro y eficiente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que la prensa esté apagada y desconectada antes de la instalacion.
® Coloca el die en la prensa y ajusta la tuerca de bloqueo para asegurar su posicion.
* Verifica que todos los componentes estén en su lugar y funcionando correctamente.

2. Uso:

® |ntroduce el cartucho en el die con cuidado.

® Asegurate de que el cartucho esté alineado correctamente para evitar dafos.

® Una vez que el cartucho esté en su lugar, realiza el proceso de dimensionado siguiendo las
instrucciones del fabricante.

® Retira el cartucho del die con cuidado, asegurandote de que el cuello esté calibrado correctamente.

Instrucciones de Eliminacién
® Al final de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de metal y herramientas.
® Sj el producto esté dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta el manual para obtener mas detalles sobre como
contactar al fabricante y obtener soporte.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes asegurar un funcionamiento seguro y eficiente de tu Die
de Longitud Completa 1 1/4 y 7mm PRC. Recuerda siempre estar atento a cualquier advertencia y realizar un
mantenimiento regular para prolongar la vida util del producto.



Guide de Sécurité du Produit pour le Die Full Length 1
1/4 7mm PRC

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die Full Length 1 1/4 7mm PRC. Ce manuel vous fournira des instructions de sécurité
importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant de
procéder a l'utilisation du die.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le die est utilisé uniquement avec des presses a recharger compatibles.
Vérifiez régulierement I'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le die de quelque maniére que ce soit.

Conservez le die hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur I'utilisation, consultez le manuel ou contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez le die pour éviter les projections.

Ne mettez jamais vos mains ou vos doigts pres de la zone de travail pendant le fonctionnement.

Utilisez des gants de protection si nécessaire, surtout si vous manipulez des piéces chaudes ou tranchantes.
Assurezvous que la presse est stable et sécurisée avant de commencer le travail.

Ne surchargez pas la presse audela de ses spécifications recommandées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die:

® Fixez le die dans la presse en utilisant I'écrou de verrouillage pour assurer un positionnement stable.
® Veérifiez que le die est bien en place avant de commencer a |'utiliser.

2. Utilisation du Die:
® |nsérez I'étui de cartouche dans le die.
® Poussez I'étui de cartouche dans le die jusqu'a ce gu'il soit complétement engagé.
® Retirez I'étui de cartouche une fois le processus terminé. Le col de I'étui sera calibré a l'intérieur.

3. Remplacement des Composants:

® Sjnécessaire, remplacez I'expandeur ou la goupille d'éjection en suivant les instructions du manuel.
® Assurezvous d'utiliser des pieces de rechange d'origine pour garantir la sécurité et la performance.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le die dans des ordures ménageres non triees.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et la mise au rebut des équipements de

rechargement.
® Sile die est endommagé, contactez un professionnel pour des conseils sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre point de
contact local dans I'UE pour des informations supplémentaires.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez & garantir une utilisation sire et efficace du Die Full Length 1
1/4 7mm PRC. Merci de votre attention et restez en sécurité lors de vos activités de rechargement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Full Length Die
1 1/4 Full Length Die 7mm PRC

Introduzione

Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per l'uso del Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm
PRC. E fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che il die sia correttamente fissato alla pressa prima di iniziare il processo di ricarica.

Non tentare di modificare il die o i suoi componenti senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Non utilizzare il die se presenta segni di usura o danni visibili.

Segui sempre le istruzioni per la calibrazione e I'uso corretto del die per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

® Fissa il die alla pressa utilizzando il dado di bloccaggio.
® Assicurati che il die sia in posizione verticale e stabile prima di procedere.

2. Uso del Die
® |nserisci il bossolo nel die e spingilo fino in fondo.
® Utilizza I'espansore rimovibile se necessario per dimensionare il bossolo.
® Assicurati che il perno espulsore di primer sia in posizione corretta prima di estrarre il bossolo dal die.
® Dopo l'uso, rimuovi il bossolo e controlla che non ci siano residui o ostruzioni nel die.

3. Calibrazione

® | a calibrazione avviene quando il bossolo viene spinto nel die.
® Controlla che il collo del bossolo sia calibrato correttamente all'uscita dal die.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.
® Non gettare il prodotto nella spazzatura comune. Contatta le strutture di smaltimento autorizzate per una
corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o assistenza, consulta il manuale del prodotto o contatta il tuo rivenditore di fiducia. Assicurati
di avere a disposizione il numero articolo del prodotto per facilitare il supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del Full Length Die 1 1/4 Full Length Die
7mm PRC.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup naszego produktu Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm PRC. Ta instrukcja
bezpieczenstwa zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu.
Prosimy o staranne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze die jest prawidiowo zamocowane w prasie przed rozpoczeciem pracy.
Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne.
Nie uzywaj die do formowania tusek, ktdre sg uszkodzone lub niekompletne.
Zachowaj ostroznos¢ podczas wymiany komponentéw, aby uniknaé obrazen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:
® Upewnij sie, ze prasa jest wylgczona przed rozpoczeciem instalaciji.

® Umiesc¢ die w odpowiednim miejscu w prasie.
® Zabezpiecz die za pomocag nakretki blokujacej, upewniajgc sie, ze jest mocno dokrecona.

2. Uzytkowanie:
® Wi6z tuske naboju do die.
® Upewnij sie, ze tuska jest prawidtowo umiejscowiona.
[ )
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Powoli wcisnij tuske do die, aby przeprowadzi¢ kalibracje.
Po zakoriczeniu procesu, wyjmij tuske z die, aby sprawdzi¢, czy jest poprawnie uformowana.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.
® W przypadku uszkodzenia produktu, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgtaszanie Produktow Niezgodnych z Bezpieczenstwem

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub sytuacije, zgto$ to odpowiednim wtadzom.
® Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczace wycofan produktow na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoze zapewnié¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.



Turvallisuusohjeet: Full Length Die 1 1/4 Full Length
Die 7mm PRC

Johdanto

Tervetuloa Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm PRC tuotteesi kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja
ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen turvallisuusohjeista.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta suojakasineitd ja suojalaseja tuotteen kasittelyssa.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Vélta vaatteiden tai hiusten jaamista kiinni laitteeseen.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai ladkityksen alaisena.
Noudata tarkasti kaikkia kayttdohjeita ja suosituksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd tydpoyta on tukeva ja tasainen.

® Kiinnita die puristimeen lukitusmutrilla varmistaaksesi, etta se pysyy paikallaan.
® Tarkista, ettd kaikki osat, kuten akselit ja laajentaja, ovat kunnolla kiinnitettyja.

2. Kaytto
® Tyonna patruunaputki dieen kalibrointia varten.

® Varmista, etté putken kaula kalibroidaan oikein, kun se poistuu dieesta.
® Seuraa tarkasti kaulajannityksen saatoa varmistaaksesi, etté se on oikea.

3. Huolto

® Puhdista die sdanndllisesti, jotta se pysyy toimintakunnossa.
® Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjid ja vaihda tarvittaessa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetty tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Varmista, ettéd kaikki vaaralliset osat on kasitelty asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdohjeita, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista kayttdohjeesta lisatietoja.
Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tiedot, kuten artikkelinumerot, helpottaaksesi varaosien tilaamista
tarvittaessa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia tuotteen kaytdssa. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 7mm PRC

Introduktion

Tack for att du valt Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm PRC. Denna produkt &r utformad for att sdkerstélla en
séker och effektiv anvandning vid storleksanpassning av patronhylsor. Vanligen las dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant for att garantera korrekt anvandning och for att undvika potentiella risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad die.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Folj alla lokala lagar och sdkerhetsforeskrifter nr du anvander denna produkt.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda 6gonen och hadnderna under anvandning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Kontrollera att die ar korrekt installerad i pressen innan du bérjar anvéanda den.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du trycker in patronhylsan i die.

Kalibrera die noggrant for att sékerstalla korrekt nackspanning pa patronhylsan.

Byt ut alla slitna eller skadade komponenter omedelbart.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

® Fast die i pressen med hjalp av lAsmuttern. Se till att den sitter ordentligt.
® Kontrollera att alla komponenter ar i gott skick innan installation.

2. Anvandning av die:

Satt in patronhylsan i die.

Tryck ner hylsan langsamt och jamnt for att kalibrera den.
Dra ut hylsan forsiktigt for att undvika skador.

Kontrollera att nacken pa hylsan ar korrekt kalibrerad.

3. Underhall:

® Rengor die regelbundet for att férhindra smutsansamling.
® Kontrollera och byt ut spindlar, expander och utdragare vid behov.

Avfallshantering

® Kassera alla oanvanda eller skadade delar enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens
artikelnummer till hands fér snabbare hjélp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att gora det sékerstaller du en trygg och effektiv
anvandning av din Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm PRC.



Navod k bezpe€nému pouziti Full Length Die 1 1/4 Full
Length Die 7mm PRC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm PRC. Tento produkt je havrZzen tak, aby
poskytoval bezpe€né a efektivni rozmérovani nabojnic. Prosim, peclivé si pfectéte tento navod, abyste zaijistili
bezpetné pouzivani a spravnou udrzbu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pred pouzitim si dikladné prostuduijte tento navod a dodrZujte véechny pokyny.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vymérite.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed pouzitim se ujistéte, Ze je die spravné upevnéno v lisovacim stroji.

PTi vyméné vieten, expandéru nebo vyhazovaciho pinu postupujte opatrné, abyste pfedesli zranéni.
Kalibraci provadéjte pouze s prdzdnymi nabojnicemi.

Nikdy se nepokouSejte upravit die, pokud neni zcela vyjmuto ze stroje.

Pokud zaznamenéte jakékoli abnormality b&hem pouzivani, okamzité pfestarite die pouZivat a kontaktujte
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

® Zaijistéte, aby byl lisovaci stroj vypnuty a odpojeny od zdroje energie.
® Upevnéte die do lisovaciho stroje pomoci zajiStovaci matice.
® Zkontrolujte, zda je die spravné umisténo a pevné zajisténo.

2. Pouziti:

Vlozte prazdnou nabojnici do die.

Pomalu a opatrné zatlacte na pakovy mechanismus stroje.

Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte, zda je spravné kalibrovana.
Pokud je tfeba, vymeénite vietena, expandér nebo vyhazovaci pin.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni Zivotnosti produktu jej likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokladejte produkt do bézného odpadu; zvazte recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici
Cislo ¢lanku produktu, abyste usnadnili proces.

Tento navod byl vytvoren v souladu s obecnymi pokyny pro bezpeénost vyrobk( v ramci EU a je uréen k zajisténi
bezpetného pouzivani a Udrzby produktu Full Length Die 1 1/4 Full Length Die 7mm PRC. Dodrzovanim uvedenych
pokynd pomUZete zajistit bezpeénost svou i ostatnich.



